
No. 13228

CZECHOSLOVAKIA
and

NETHERLANDS and BELGO-LUXEMBOURG 
ECONOMIC UNION (BENELUX)

Long-term Trade Agreement (with "1972 Protocol", and 
with related letters and declaration dated 31 January 
1972). Signed at the Hague on 6 April 1972

Authentic text: French.
Registered by Czechoslovakia on 22 April 1974.

TCHÉCOSLOVAQUIE
et

PAYS-BAS et UNION ÉCONOMIQUE 
BELGO-LUXEMBOURGEOISE (BENELUX)

Accord commercial à long terme (avec «Protocole 1972» et 
avec lettres connexes et déclaration datées du 31 janvier 
1972). Signé à La Haye le 6 avril 1972

Texte authentique : français.
Enregistré par la Tchécoslovaquie le 22 avril 1974.



1974 United Nations — Treaty Series • Nations Unies — Recueil des Traités 21

[TRANSLATION — TRADUCTION ]

LONG-TERM TRADE AGREEMENT' BETWEEN THE CZECHO 
SLOVAK SOCIALIST REPUBLIC AND THE BENELUX ECO 
NOMIC UNION

The Government of the Czechoslovak Socialist Republic, being the Contracting 
Party of the one part, and

The Government of the Kingdom of the Netherlands, and
The Government of the Kingdom of Belgium acting, by virtue of existing 

agreements, both on its own behalf and on behalf of the Government of the Grand 
Duchy of Luxembourg,

These Governments acting jointly by virtue of the Treaty instituting the Benelux 
Economic Union, signed at The Hague, on 3 February 1958, 2 being the Contracting 
Party of the other part,

Desiring to develop the trade relations between their countries, on a basis of 
equality and mutual advantage, account being taken of the fact that they are parties 
to the General Agreement on Tariffs and Trade3 and of their laws and regulations in 
force,

Have agreed as follows:
Article I. With a view to achieving the objectives laid down in this Agreement, the 

Contracting Parties shall be guided, in their trade with one another, by the provi 
sions of the General Agreement on Tariffs and Trade.

Article II. The Governments of the Benelux countries shall pursue a policy of 
liberalization of imports with a view to the abolition, during the period of applica 
tion of the Agreement, of such quantitative restrictions as still exist.

Article HI. The Contracting Parties shall endeavour to ensure, during the 
period of validity of this Agreement, the development of their trade with one 
another in order to make maximum use of the opportunities provided by their 
economies.

Article IV. The authorities of the Contracting Parties shall continue to 
facilitate jobbing operations.

In the case of contracts relating to job work, the competent authorities of the Con 
tracting Parties shall not impose licence-issuing procedures or customs-clearing for 
malities less advantageous than those imposed by them on similar transactions with 
other countries.

1 Came into force on 14 June 1973, the date of deposit of the last of the instruments of ratification or approval with 
the Government of Czechoslovakia, with retroactive effect from 1 January 1972, >n accordance with article XII. In 
struments of ratification were deposited as follows:

State Date of deposit 
Netherlands.................................................... 16 March 1973
Czechoslovakia.................................................. 3 April 1973
Belgo-Luxembourg Economic Union .............................. 14 June 1973

2 United Nations, Treaty Series, vol. 381, p. 165.
3 Ibid., vol. 55, p. 187.
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Article V. For the purposes of this Agreement, Netherlands, Belgian and 
Luxembourg goods shall be deemed to be those originating in the Benelux Economic 
Union; Czechoslovak goods shall be deemed to be those originating in the 
Czechoslovak Socialist Republic.

Article VI. The detailed provisions relating to reciprocal trade under this 
Agreement shall be set forth in annual protocols. The provisions for the year 1972 
are contained in the "1972 Protocol" annexed to this Agreement.

The provisions relating to each consecutive year shall be adopted by the Con 
tracting Parties on the basis of the work of the Mixed Commission provided for in 
article VII of this Agreement, account being taken of their desire to facilitate and in 
crease trade from year to year during the period of validity of this Agreement.

Article VIL A Mixed Commission, composed of representatives of the two 
Governments, shall meet each year, alternately at The Hague and at Prague; it shall 
also meet at any time at the request of either Contracting Party.

The Mixed Commission shall be empowered to submit to the Contracting Par 
ties any proposals for promoting the development of mutual trade and to consider 
any questions that may arise in the implementation of this Agreement.

It shall be empowered in particular to negotiate annual protocols concerning 
imports and exports, as provided for in article VI of this Agreement.

Article VIII. The Contracting Parties agree to engage, as in the past, in ex 
change of services.

Article IX. Payments relating to trade between the territories of the Con 
tracting Parties shall be effected in accordance with the provisions of the payments 
agreement in force between the Benelux countries and the Czechoslovak Socialist 
Republic.

Article X. This Agreement shall be ratified or approved by the competent 
authorities of the Contracting Parties, and the instruments of ratification or ap 
proval shall be deposited with the Government of the Czechoslovak Socialist 
Republic as soon as possible.

Article XL In the case of the Kingdom of the Netherlands, this Agreement 
shall apply to the whole Kingdom, unless otherwise provided in the Netherlands in 
strument of ratification.

Article XII. This Agreement, which shall supersede the Trade Agreement 
signed at Prague on 15 November 1967' shall be valid for a period of three years 
and shall enter into force on the date of deposit of the last instrument of ratification 
or approval, with retroactive effect from 1 January 1972.

The Contracting Parties reserve the right to engage in consultations pursuant to 
their international commitments, but such consultations shall not call in question 
the fundamental objectives of the Agreement.

1 United Nations, Treaty Series, vol. 681, p. 162. 
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IN WITNESS WHEREOF the undersigned, being duly authotized thereto, have 
signed this Agreement.

DONE at The Hague on 6 April 1972, in triplicate in the French language.

For the Czechoslovak For the Benelux Economic Union: 
Socialist Republic: For the Kingdom

of the Netherlands: 
[ANDREJ BARCÂK] [NORBERT SCHMELZER]

For the Belgo-Luxembourg
Economic Union: 

[WILLY VAN CAUWENBERG]

RELATED LETTERS 

I

THE CHAIRMAN OF THE DELEGATION 
OF THE CZECHOSLOVAK SOCIALIST REPUBLIC

Prague, 31 January 1972

Sir,
With reference to the long-term Trade Agreement between the Czechoslovak 

Socialist Republic and the Benelux Economic Union, initialled this day, I have the 
honour to inform you of the following:

Contracts relating to the supply of goods and the provisions of services 
associated with foreign trade will be concluded, on the Czechoslovak side, by 
Czechoslovak foreign trade enterprises acting as independent legal entities or by any 
other legal entity which is duly empowered, under regulations in force, to engage in 
foreign trade.

I would request you kindly to signify your agreement with the foregoing.
Accept, Sir, etc.

[R. STOLÂR]
Mr. F. G. Moquette 
Chairman of the Delegation

of the Benelux Economic Union 
Prague
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II

THE CHAIRMAN OF THE DELEGATION 
OF THE BENELUX ECONOMIC UNION

Prague, 31 January 1972

Sir,
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, reading 

as follows:
[See letter I]

I signify my agreement with the foregoing.
Accept, Sir, etc.

[P. G. MOQUETTE]
Mr. R. Stolàr
Chairman of the Delegation

of the Czechoslovak Socialist Republic 
Prague

III

THE CHAIRMAN OF THE DELEGATION 
OF THE BENELUX ECONOMIC UNION

Prague, 31 January 1972

Sir,
During the talks which led to the initialling, this day, of the long-term Trade 

Agreement between the Czechoslovak Socialist Republic and the Benelux Economic 
Union, you expressed the desire that the licensing formality for products of 
Czechoslovak origin which are no longer subject to quantitative restrictions on im 
port into the Benelux Economic Union should be abolished.

I have the honour to inform you that the Governments of the countries of the 
Benelux Economic Union are prepared to give sympathetic consideration to the 
question of the extent to which it would be possible to meet that desire.

Accept, Sir, etc.

[P. G. MOQUETTE]
Mr. R. Stolàr
Chairman of the Delegation

of the Czechoslovak Socialist Republic 
Prague
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IV

THE CHAIRMAN OF THE DELEGATION 
OF THE BENELUX ECONOMIC UNION

Prague, 31 January 1972

Sir,
During the negotiations which led to the initialling, this day, of the long-term 

Trade Agreement between the Czechoslovak Socialist Republic and the Benelux 
Economic Union, the Contracting Parties agreed that the prices of goods delivered 
under the terms of this Agreement shall be established on the basis of world prices, 
namely, the prices prevailing in the principal markets for similar goods. If there are 
no world prices for such goods, the prices in question shall be those in effect in the 
respective markets.

Should any difficulties arise in connexion with prices, the two Parties shall im 
mediately consult together with a view to taking suitable action to avoid or eliminate 
those difficulties.

I would request you kindly to signify your agreement with the foregoing.
Accept, Sir, etc.

[P. G. MOQUETTE]
Mr. R. Stolâr
Chairman of the Delegation

of the Czechoslovak Socialist Republic 
Prague

THE CHAIRMAN OF THE DELEGATION 
OF THE CZECHOSLOVAK SOCIALIST REPUBLIC

Prague, 31 January 1972

Sir,
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, reading 

as follows:
[See letter IV]

I signify my agreement with the foregoing. 
Accept, Sir, etc.

[R. STOLÂR]
Mr. F. G. Moquette 
Chairman of the Delegation

of the Benelux Economic Union 
Prague
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VI

THE CHAIRMAN OF THE DELEGATION 
OF THE BENELUX ECONOMIC UNION

Prague, 31 January 1972

Sir,
With reference to the long-term Trade Agreement between the Czechoslovak 

Socialist Republic and the Benelux Economic Union, initialled this day, I have the 
honour to confirm to you the following:

Pending the entry into force of the above-mentioned Agreement in the manner 
prescribed therein, and in order to avoid any delay in its implementation, ad 
ministrative measures shall be taken to put the terms of the Agreement into effect 
provisionally as from the date of signature.

I would request you kindly to signify your agreement with the foregoing.
Accept, Sir, etc.

[P. G. MOQUETTE]
Mr. R. Stolâr
Chairman of the Delegation

of the Czechoslovak Socialist Republic 
Prague

VII

THE CHAIRMAN OF THE DELEGATION 
OF THE CZECHOSLOVAK SOCIALIST REPUBLIC

Prague, 31 January 1972

Sir,
I have the honour to acknowledge receipt of your letter of today's date, reading 

as follows:
[See letter VI]

I signify my agreement with the foregoing. 
Accept, Sir, etc.

[R. STOLÀR]
Mr. P. G. Moquette 
Chairman of the Delegation

of the Benelux Economic Union 
Prague
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Prague, 31 January 1972

DECLARATION BY THE CHAIRMAN OF THE DELEGATION 
OF THE BENELUX ECONOMIC UNION

During the negotiations which led, this day, to the initialling of the long-term 
Trade Agreement between the Benelux Economic Union and the Czechoslovak 
Socialist Republic, the Governments of the Benelux countries expressed their inten 
tion of pursuing a policy of liberalization of imports with the aim of abolishing, dur 
ing the period of application of the said Agreement, such quantitative restrictions as 
still exist. However, they cannot rule out the possibility that, by way of exception, 
certain restrictions may have to be maintained beyond that period for special 
reasons.

If such should be the case, the Governments of the Benelux countries are 
prepared to consult on the subject within the framework of the Mixed Commission.

"1972 PROTOCOL"

ANNEXED TO THE LONG-TERM TRADE AGREEMENT BETWEEN THE CZECHOSLOVAK SOCIALIST 
REPUBLIC AND THE BENELUX ECONOMIC UNION SIGNED AT THE HAGUE ON 6 APRIL 1972

During the negotiations which led to the conclusion of the long-term Trade Agreement, 
the Contracting Parties, referring to article VI of the said Agreement, agreed as follows:

Article I. (1) The Contracting Parties have drawn up schedule A (Imports of 
Czechoslovak products into the Benelux Economic Union) and schedule B (Imports of 
Benelux Economic Union products into Czechoslovakia) annexed hereto.

(2) Where a licence is required, the competent authorities of the Contracting Parties shall 
as speedily as possible issue a licence for the import or export, as the case may be, of products 
listed in schedules A and B, at least up to the quantity or value indicated for each product.

(3) The Contracting Parties shall give sympathetic consideration to the possibility of is 
suing licences for quantities or values in excess of those indicated in schedules A and B or for 
products not listed in the above-mentioned schedules.

Article II. Trade between the Contracting Parties shall be carried on in the conditions 
of freedom which result from their respective laws and regulations, except in the case of pro 
ducts listed in schedule C annexed to this Protocol.

Article III. This, Protocol shall form an integral part of the long-term Trade Agree 
ment.

DONE at The Hague on 6 April 1972, in triplicate in the French language.

For the Czechoslovak For the Benelux Economic Union:
Socialist Republic: For {he Kingdom of the Netherlands:
[ANDREJ BARCÀK] [NORBERT SCHMELZER]

For the Belgo-Luxembourg
Economic Union: 

[WILLY VAN CAUWENBERG]

13228



28 United Nations — Treaty Series • Nations Unies — Recueil des Traités 1974

SCHEDULE "A" 
IMPORTS OF CZECHOSLOVAK PRODUCTS INTO THE BENELUX ECONOMIC UNION

Value in 
thousands of 

No. Tariff Description of goods Quantity guilders

1. ex 01.01 Horsps for slaughter .................... 3,000 heads
2. 17.04 Sugar confectionery..................... 240 tons

18.06
3. ex 28.17 Sodium hydroxide ...................... P.M.
4. ex 28.40 Trisodium phosphate.................... 125 tons
5. ex 29.14 Acetic acid ............................ P.M.
6. ex 32.05 Synthetic organic dyestuffs............... 600
7. ex 32.07 Lithopone.............................. 460 tons
8. 36.02 Prepared explosives..................... 48 tons
9. 36.06 Matches............................... 13 million

boxes
10. ex 40.14 Rubber rings for sterilizing jars ........... 30 tons
11. ex 42.02 Trunks and suitcases .................... 180
12. ex 44.24 Clothes-pegs, wooden................... 100,000 gross
13. ex 46.03 Basketwork and wickerwork articles....... P.M.
14. ex 48.01 Sulphite paper ......................... 1,500 tons
15. ex 48.09 Hardboard, rough...................... 3,720 tons
16. ex 51.04 Printed woven fabric.................... 300

ex 55.09 
ex 56.07

17. ex 51.04 Other woven fabric ..................... 880
ex 55.09 
ex 56.07

18. ex 51.04 Dyedwovenfabric...................... P.M.
19. ex 53.11 Woven fabric, wool..................... 230

ex 56.07 
ex 58.04

20. ex 55.09 Insulating gauze........................ 60
21. ex 56.01 Artificial textile fibres ................... P.M.

ex 56.03
22. ex 60.02 Gloves, knitted or crocheted, of synthetic or

artificial textile materials................. 4,450 dozen
pairs

23. ex 60.03 Women's stockings of synthetic textile
materials .............................. 2,300 dozen

pairs
24. ex 60.03 Stockings and socks of synthetic textile

materials, other than women's stockings.... 5,000 dozen
pairs

25. ex 60.04 Undergarments, knitted or crocheted ...... 304
+ 
p.a.

26. ex 60.05 Outer garments, knitted or crocheted ...... 125
+ 
p.a.

27. ex 61.03 Undergarments........................ 125
ex 61.04
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No.

28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.

36.

37.

38.
39.
40.
41.

42.
43.

44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.

51.
52.
53.

ex
ex

ex
ex
ex

ex.
ex
ex
ex
ex

ex
ex
ex

ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex

ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex
ex

Tan

62
62

62
62
64
64
69
69
69
69

69
69
69

69
69
70
70
70
70
70
70
73
73
73
73
73
73
73
73
73
73
81
85
85
87
87
87
93
96

Vf

.01

.02

.04

.04

.01

.02

.06

.07

.08

.09

.11

.14

.09

.12

.14

.05

.05

.10

.13

.17

.21

.02

.08

.10

.11

.12

.13

.15

.18

.18

.32

.04

.01

.09

.10

.12

.12

.07

.02

Description of goods

Travelling rugs and blankets of pure cotton .
Bed linen, table linen, toilet linen and kit 
chen linen, of cotton or flax ..............
Tents .................................
Pneumatic mattresses ...................
Waders, boots and overshoes, rubber ......
Men's footwear, leather. .................
Piping, of stoneware ....................
Paving and wall tiles ....................

Tableware and other household and toilet
articles, of porcelain ....................

Tableware and other household and toilet
articles, of faïence or fine earthenware .....

Drawn or blown glass ...................
Glass for polishing ......................
Bottles ................................
Glassware .............................

Carburized ferro-manganese .............
Iron and steel products ..................

Tubes, iron or steel, welded ..............
Tubes, iron or steel, seamless .............
Wood screws. ..........................
Antimony .............................
Electric motors .........................
Lighting equipment for bicycles. ..........
Non-motorized cycles ...................

Pedals for non-motorized cycles ..........
Cartridges for smooth-bore hunting guns. . .
Tooth-brushes, paintbrushes and other

Quantify

115
33,600

504,000
201,250

1,000

195

3,900
1,000

18,000

2,200
4,500

5
100

12,000
43,000

200,000
57,500

j

tons
units
pairs
pairs

tons

tons

tons
tons

tons

tons
tons
tons
tons

sets
units

pairs
units

Value in 
thousands of

guilders

P.M.

460

P.M.
1,320

900
1,770

P.M.

690

brushes 90
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SCHEDULE "B" 

IMPORTS OF BENELUX ECONOMIC UNION PRODUCTS INTO CZECHOSLOVAKIA

Value in 
thousands 
of guilders

I. Material of animal and vegetable origin for reproduction and general use.. 4,500
Breeding animals; unhatched eggs and one-day-old chicks; other live 
animals; live plants; floricultural and nursery garden products; flower 
bulbs; potato seedlings; seed for agriculture and horticulture, including 
flax-seed (30 per cent field-controlled); osier, rattan, reed and articles 
thereof; beeswax; etc.

II. Agricultural products for consumption ............................... 11,000
Butchers' stock, meat of all kinds and unrendered pig fat; killed poultry; 
fresh eggs in the shell; dairy produce, including butter; sea fish, fresh, chill 
ed or frozen; fish preparation and fish fillets, salted, dried, smoked and 
quick-frozen; guts, bladders, and stomachs; fresh fruit and vegetables; 
dried leguminous vegetables; oil seeds, caraway seeds, fennel seeds and 
rape-seeds; indigeous hops; medicinal plants; etc.

HI. Products of the food industry....................................... 6,000
Animal and vegetable oils and fats, crude or refined, including lard; meat, 
fish, vegetable and fruit extracts and preserves and dessert fruit purées; 
cocoa in bulk, cocoa butter and other cocoa products, including diabetic 
products; spirits; blended tea; vitaminized cattle food; potato starch; dex 
trose; products of barley and oats; biscuits; fatty oils and acids; fatty 
alcohols, etc.

IV. Chemical and pharmaceutical products. .............................. 51,000
Carbon black; selenium; arsenic; lead, germanium and cadmium oxides; 
cobalt salts and oxides; zinc white; zinc, calcium, iron and copper 
chlorides; zinc, copper, lead and nickel sulphates; dicalcium phosphate 
(edible) and diammonium phosphate; hydrogen peroxide; dibasic lead 
stéarates; ethylene and propylene oxides; polyacids; methylamines; calcium 
citrate; citric acid; caprolactam; dimethylformamide; marcaptan; organo- 
sulphur compounds; mineral or chemical fertilizers; tanning materials; syn 
thetic organic dyestuffs; pigments; glass frit; colours, lakes, varnishes, lac 
quers and driers; printers' colours and colours for enamelling; essential 
oils; aromatics; essences and compounds; surface-active agents; auxiliary 
materials for the textile, leather and paper industries; gelatin; sensitized 
products for use in photography, cinematography, the graphic arts and 
X-ray radiography; photographic chemicals; activated carbon, insecticides, 
fungicides, pesticides and herbicides; anti-oxidants; artificial plastic 
materials and articles thereof; artificial resins and ion-exchanging resins; 
unsensitized film; antibiotics; serums and vaccines; medicinal preparations; 
pharmaceutical specialities; vitamins; floor coverings; etc.
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Value in 
thousands 
of guilders

V. Hides and skins, leather and leather articles ........................... 4 OOO

Leather for soles and belts; leather for uppers, and hides and skins of 
various kinds; belts; industrial items of leather; fancy leather goods; 
footwear; etc.

VI. Rubber articles ................................................... 2,500
Transmission and conveyor belts; tires (outer covers and tubes); etc.

VII. Articles of wood .................................................. 500
Games, sports requisites; household utensils; fibreboard and particle- 
board; etc.

VIII. Paper and paperboard, articles of paper or paperboard, stationery items .. 2,000
Coated paper; baryta paper; vegetable parchment; paperboard and straw 
paper; etc.

I.. Textile materials .................................................. 24,000
Artificial and synthetic fibres, including tow; scutched flax; flaw tow and 
waste; wool, washed, carded and combed; wool noils and waste; animal 
hair for hat shapes and other uses; horse hair and other coarse animal hair; 
pulled and garnetted rags of all kinds; etc.

X. Textile articles. ................................................... 11,000
Yarn of viscose, acetate and triacetate rayon, including yarn and fabrics for 
tires; yarn of synthetic textile materials; yarn for sewing; yarn of pure or 
mixed wool, including woollen knitting yarn; woven fabrics of pure or 
mixed wool and synthetic or artificial fibres; travelling rugs and blankets; 
knitted or crocheted goods; ready-made garments; twine, cordage, ropes 
and cables, including synthetic cordage; mixed cables; felt; linoleum; etc.

XI. Glass and glassware, ceramic products, articles of stone ................. 3,500
Window glass; polished plate glass; safety glass; laboratory glassware; 
refractory goods, including foundry crucibles; manufactures of glass fibre 
and thread; ceramic trellis-work; manufactured asbestos products; 
asbestos-cement products; natural hones and whetstones; flint pebbles and 
paving; rock wool; etc.

XII. Iron and steel products and ferro-alloys. .............................. 8,500

XIII. Non-ferrous metals and articles thereof. .............................. 19,000
Copper wire rod and wire; semi-finished copper products; bronze powder; 
aluminium wire rod and wire; aluminium powder; semi-finished aluminium 
products; aluminium casks; unwrought lead; unwrought zinc; semi-finished 
zinc products; cadmium; cobalt; etc.
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Value in 
thousands 
of guilders

XIV. Metal, mechanical and electrical products............................. 70,000

Articles of base metal; steel cables; taps and similar appliances; wood 
screws; machinery and mechanical appliances, including boilers; furnaces; 
cylinders for rolling machines; agricultural machinery; textile machinery 
(including weaving and knitting machines); machine-tools; hydraulic 
engines; pumps; wrapping machines; egg-grading apparatus; cementing 
machinery and equipment; calendering outfits; electrical machinery and 
equipment, including furnaces and ovens; welding appliances; radio and 
television apparatus and equipment; electronic tubes; telephone fittings and 
fittings for telecommunications; apparatus for making and breaking elec 
trical circuits; household appliances; type-setting machinery; scientific, 
medical and surgical instruments and apparatus, and instruments and ap 
paratus used in medical radiology and television radioscopy; precision in 
struments; photocopying machines; tools of all kinds; hunting guns; equip 
ment and plant, including plant for the food and chemical industries; 
machines and apparatus for the food industry; machines for working optical 
glass; refrigerating equipment; equipment for public works and transport, 
including railway rolling-stock, road transport vehicles, boats and equip 
ment for ships; sound-recording equipment; etc.

SCHEDULE "C"

LIST OF PRODUCTS OF CZECHOSLOVAK ORIGIN NOT BENEFITING FROM THE ABOLITION 
OF QUANTITATIVE RESTRICTIONS ON IMPORT INTO BENELUX

Tariff
no,_____________________ Description of goods

ex 01.01 Live horses for slaughter
ex 01.04 Live sheep, domestic, other than thoroughbred sheep for breeding
ex 02.01 — Meat of horses and sheep, domestic, fresh, chilled or frozen

— Edible offals of sheep, fresh, chilled or frozen, other than for the manufacture
of pharmaceutical products 

ex 02.06 Horsemeat, salted, in brine or dried
ex 04.01 Milk and cream, fresh, not concentrated or sweetened, with a fat content of not

more than 6 per cent by weight
ex 06.03 Cut flowers and flower buds for bouquets or for ornamental purposes, fresh 
ex 07.01 — Potatoes other than seed potatoes, fresh or chilled

— Tomatoes, fresh or chilled
ex 07.02 Potatoes other than seed potatoes, cooked or uncooked, preserved by freezing 
ex 07.03 Potatoes other than seed potatoes provisionally preserved in brine, in sulphur

water or in other preservative solutions, but not specially prepared for immediate
consumption 

ex 08.04 Fresh dessert grapes
12.05 Chicory roots, fresh or dried, whole or cut, unroasted
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Tarif/ 
no. Description of goods

17.04 Sugar confectionery, not containing cocoa
18.06 Chocolate and other food preparations containing cocoa

ex 20.05 Jams, jellies and marmalades, being cooked preparations, whether or not con 
taining added sugar

25.01 Common salt (including rock salt, sea salt and table salt); pure sodium chloride, 
salt liquors, sea water

25.23 Hydraulic cements, whether or not coloured or in the form of clinker
27.01 Coal; briquettes, ovoids and similar solid fuels manufactured from coal
27.02 Lignite, whether or not agglomerated 

ex 27.04 Coke and semi-coke of coal, other than for the manufacture of electrodes
27.09 Petroleum and shale oils, crude

ex 27.10 Petroleum and shale oils, (other than crude): light and medium oils, gas oil and fuel 
oil (other than preparations not elsewhere specified or included, containing not less 
than 70 per cent by weight of petroleum or shale oils, these oils being the basic con 
stituents of the preparations), 

ex 28.17 Sodium hydroxide (caustic soda) 
ex 28.19 Zinc oxide 
ex 28.28 Antimony oxides 
ex 28.40 Trisodium phosphate 
ex 28.42 Neutral sodium carbonate, anhydrous 
ex 28.45 Sodium silicates, including commercial sodium silicates

28.54 Hydrogen peroxide, including solid hydrogen peroxide 
ex 28.56 Calcium carbide 
ex 29.14 Acetic acid 
ex 29.44 Penicillins 
ex 30.03 Medicaments (including veterinary medicaments), containing penicillins or their

derivatives 
ex 31.02 Mineral or chemical fertilizers, nitrogenous, excluding:

— Natural sodium nitrate
— Urea containing more than 45 per cent by weight of nitrogen in anhydrous pro 

ducts in the dry state 
ex 31.03 Superphosphates 
ex 32.05 Synthetic organic dyestuffs 
ex 32.07 Pigments with a zinc sulphide base (lithopone and the like)

36.02 Prepared explosives
36.03 Mining, blasting and safety fuses
36.04 Percussion and detonating caps; igniters; detonators 
36.06 Matches

ex 40.14 Rubber rings for sterilizing jars 
ex 42.02 Travelling trunks and suitcases, hat-boxes, children's cases, picnic hampers, cases

for sewing-machines or typewriters and similar trunks and cases, of vulcanized
fibre or paperboard 

ex 44.24 Clothes-pegs, wooden 
ex 46.03 Basketwork and wickerwork articles of osier, peeled, weighing more than 2.5 kg

each, and basketwork and wickerwork articles of osier, not peeled, weighing more
than 1.5 kg each, other than demijohns for industrial use 

ex 48.01 Sulphite wrapping paper weighing at least 30 gr per m2
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ex 48.09 Rough building board (hardboard)
ex51.04 Woven fabrics of man-made fibres (continuous), including woven fabric of 

monofil or strip of heading No. 51.01 or 51.02, other than fabrics for pneumatic 
tires, crêpes and grey (unbleached) fabric 

ex 53.11 Woven fabrics of sheeps' or lamps' wool or of fine animal hair, other than fabrics
for travelling rugs and blankets

ex 55.09 — Other woven fabrics of cotton containing at least 85 per cent by weight of cot 
ton, other than grey (unbleached) fabrics not mercerized

— Insulating gauze in strips and woven fabrics with raised nap containig less than 
85 per cent by weight of cotton, other than grey (unbleached) fabrics not 
mercerized

ex 56.01 

ex 56.03

ex 56.07 

ex 58.04 

ex 60.02 

ex 60.03

ex 60.04 

ex 60.05 

ex 61.03 

ex61.04 

ex 62.01

ex 62.02 
ex 62.04

ex 64.01 
ex 64.02

ex 69.06 
ex 69.07 
ex 69.08
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Man-made fibres (discontinuous), not carded, combed or otherwise prepared for 
spinning
Waste (including yarn waste and pulled or garnetted rags) of man-made fibres 
(continuous or discontinuous), not carded, combed or otherwise prepared for spin 
ning
Woven fabric of man-made fibres (discontinous or waste), other than crêpes and 
grey (unbleached) fabrics
Woven pile fabrics and chenille fabrics (other than fabrics falling within headings 
Nos. 55.08 and 58.05), of wool or of fine or coarse animal hair 
Gloves, knitted or crocheted, not elastic or rubberized, of synthetic or artificial tex 
tile materials
— Stockings and socks, knitted or crocheted, not elastic or rubberized, of syn 

thetic textile materials
— Men's heavy socks weighing 80 to 120 gr per pair, of artificial textile materials

or of wool
Undergarments, knitted or crocheted, not elastic or rubberized, of synthetic or ar 
tificial textile materials, of cotton or of other vegetable textile materials 
Outer garments and other articles, knitted or crocheted, not elastic or rubberized, 
of cotton or of other vegetable textile materials
Men's and boy's undergarments, including collars, shirt fronts and cuffs, other 
than garments of silk, noil silk or other waste silk, of wool or of fine animal hair 
Women's, girls' and infants' undergarments, other than garments of silk, noil silk 
or other waste silk, of wool or of fine animal hair
Travelling rugs and blankets, of pure cotton, other than electrically heated rugs 
and blankets 
Bed linen, table linen, toilet linen and kitchen linen, of cotton or flax
— Tents, other than play tents
— Pneumatic mattresses
Boots and overshoes with outer soles and uppers of rubber
— Ankle boots with uppers of leather, with inner soles at least 24 cm in length and 

with outer soles of leather or composition leather or of rubber or artificial 
plastic materials (other than footwear falling within heading No. 64.01)

— Other men's footwear with outer soles of leather or composition leather or of 
rubber or artificial plastic materials (other than footwear falling within heading 
No. 64.01)

Piping, conduits and guttering, of stoneware
Unglazed paving and wall tiles, of stoneware, faience or fine earthenware
Glazed paving and wall tiles, of stoneware, faience or fine earthenware
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ex 69.09 — Troughs, tubs and similar receptacles of a kind used in agriculture, of 
porcelain

— Pots, jars and similar articles of a kind commonly used for the conveyance or 
packing of goods, other than articles of common earthenware or stoneware

69.11 Tableware and other household and toilet articles, of porcelain
69.12 Tableware and other household and toilet articles, other than articles of common

earthenware or stoneware 
ex 69.14 Other articles of porcelain (other than stoves and parts thereof), of faience or of

fine earthenware
ex 70.05 Unworked drawn or blown glass (including flashed glass), in rectangles, not col 

oured or flashed, other than refractory glass for hearths, ovens and stoves and glass 
slides

ex 70.10 — Carboys and bottles, of unworked glass, with a capacity of over 25 centilitres 
but not more than 2'/2 litres

— Carboys, bottles, jars, pots, tubular containers and similar containers, of 
blown or pressed glass, of a kind commonly used for the conveyance or pack 
ing of goods (other than carboys and bottles, of unworked glass, with a capaci 
ty of over 25 centilitres but not more than 2 Vi litres)

— Stoppers and other closures, of blown and pressed glass:
ex 70.13 Glassware (other than articles falling within heading No. 70.19) of a kind common 

ly used for table, kitchen, toilet or office purposes, for indoor decoration, or for 
similar uses, of blown or pressed glass, other than nursing bottles and fishbowls 

ex 70.17 Laboratory, hygienic and pharmaceutical glassware, of blown or pressed glass (ex 
cluding articles of fused silica or fused quartz), other than laboratory glassware of 
blown or lamp-worked glass 

70.21 Other articles of blown or pressed glass
73.01 Pig iron cast iron and spiegeleisen, in blocks, pigs, lumps and similar forms 

ex 73.02 Ferro-manganese containing more than 2 per cent by weight of carbon (carburized
ferro-manganese)

73.08 Iron or steel coils for re-rolling 
ex 73.10 Bars and rods (including wire rod), of iron and steel, and hollow mining drill steel:

— simply hot-rolled or hot-drawn
— simply plated, hot-rolled or hot-drawn 

ex 73.11 Angles, shapes and sections of iron or steel:
— simply hot-rolled or hot-drawn
— simply plated, hot-rolled or hot-drawn
— Sheet piling, whether or not drilled, punched or made from assembled

elements 
ex 73.12 Hoop and strip, of iron and steel:

— simply hot-rolled
— simply cold-rolled, intended for the manufacture of tinplate (in coils)
— tin-plate
— simply plated, hot-rolled

ex 73.13 — Sheets and plates, of iron and steel, known as "magnetic", other than those 
having, irrespective of their thickness, a loss in watts of 0.75 watts or less

— Sheets and plates of iron and steel other than those known as "magnetic":
— simply hot-rolled
— simply cold-rolled, less than 3 mm thick
— simply burnished or polished
— plated, coated or otherwise treated on the surface, other than silvered,
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gilt, platinized or enamelled sheets and plates
— simply cut to non-rectangular shape, other than silvered, gilt, platinized or

enamelled sheets and plates 
ex 73.15 — Iron or steel coils for re-rolling, of alloy steel or high carbon steel

— Universal plates, of alloy steel or high carbon steel
— Bars and rods (including wire rod and hollow mining drill steel), and angles, 

shapes and sections, of alloy steel or high carbon steel:
— simply hot-rolled or hot-drawn
— simply plated, hot-rolled or hot-drawn

— Hoop and strip in steel alloy or high carbon steel:
— simply hot-rolled
— simply plated, hot-rolled

— "Magnetic" sheets and plates of alloy steel
— Sheets and plates other than those known as "magnetic", of alloy steel, and 

sheets and plates of high carbon steel:
— simply hot-foiled
— simply cold-rolled, less than 3 mm thick
— polished, plated, coated or otherwise treated on the surface
— simply cut to non-rectangular shape

73.18 Tubes and pipes and blanks therefore, of iron (other than of cast iron) or steel, ex 
cluding high-pressure hydroelectric conduits 

73.32 Wood screws, of iron or steel 
ex 76.01 Unwrpught aluminium 
ex 79.01 Unwrought zinc 
ex 79.03 Wrought plates, sheets and strips, of zinc, and zinc foil, square or rectangular

81.04 Unwrought antimony
ex 85.01 — Electric motors, 10 kg or less (other than synchronous motors having a power 

of 18 watts or less, motors having a power not exceeding 50 watts, universal 
motors and direct-current motors)

— Electric motors over 10 kg (other than traction motors for the propulsion of 
vehicles of all kinds and direct-current motors)
— with speed reducer, variator or multiplier, having a unit weight of 500 kg 

or less
— without speed reducer, variator or multiplier, having a unit weight of up

to and including 50 kg 
ex 85.09 Lighting equipment, other than that falling within heading No. 85.08, for bicycles,

including dynamos therefore
ex 87.10 Non-motorized cycles, other than delivery tricycles 
ex 87.12 — Pedals for non-motorized cycles

— Sets, whether or not assembled, of one or more parts for non-motorized cycles
(other than delivery tricycles) 

ex 93.07 Cartridges for smooth-bore hunting guns 
ex 96.02 — Tooth-brushes

— Brushes and brooms not of a kind used as parts of machines
— Paint brushes 

ex 97.04 Playing cards
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